
Saint Sabina 
Off ice Hours: 9:00am-5:00pm, Monday - Thursday and 9:00am-1:00pm, Friday 
Horario de la Oficina: 9:00am-5:00pm, Lunes - Jueves y 9:00am-1:00pm, Viernes 

Weekend Masses 
Saturdays at 4:00pm (English) 
Sundays at 8:00am and 10:30am (English) 
Sundays at 12:30pm (Spanish) 
 

Daily Masses (English) 
Tuesdays at 11:00am 
Wednesday-Friday at 8:00am 
 

Confessions 
Saturdays 3:00-3:30pm 
Or by appointment 
 

Eucharistic Adoration 
First Fridays, 8:30am-8:00pm 
 

Online Masses 
Saturdays at 4:00pm (Facebook-live) 
Posted to website immediately after 
Sundays at 12:30pm (Spanish-Facebook-live) 
Posted to website immediately after 

700 Trevis Ave 
Belton, MO 64012 

816-331-4713 www.stsabinaparish.org /StSabinaParish 

Misas Dominicales 
Sábado a las 4:00pm (Inglés) 
Domingo a las 8:00am y las 10:30am (Inglés) 
Domingo a las 12:30pm (Español) 
 

Misas Diarias (Inglés) 
Martes a las 11:00am 
Miercoles a Viernes a las 8:00am 
 

Confesiones 
Sábado de 3:00-3:30pm 
O con cita 
 

Adoración Eucarística 
Primer Viernes del Mes, 8:30am-8:00pm 
 

Misas en Línea 
Sábado a las 4:00pm (inglés-Facebook 

 

15th Sunday in Ordinary Time—15º Domingo del Tiempo Ordinario    July 10, 2022 

Pictured are some parish families at our first Friday Family Film on June 24.  
En la foto aparecen unas familias de la parroquia en nuestra primera Viernes de Películas el 24 de junio. 



From Death to New Life 
De la Muerte a la Nueva Vida 

 

†Jerome Schaefer, brother of Stella Niemeier 
†Kassandra Hernandez Correa, prima de Cesar 
Rodriguez 
†Charlotte Cook, sister-in-law of Mary Ann Long 
†Lawrence Stretz, father of Stephanie Gunn 
†Fr. Michael Gillgannon 
†Gil Peña, father of Cindy Wagner, Anna 
Roberts and Beth Lingar 
†Jo Anne Davis, wife of Jack Davis 
†August “Anando” LeBoeuf, brother of Joyce 
Callahan 

Intentions for July 12-15, 2022 
Tues.  11am   Open 
Wed.    8am   Open 
        10:30am   Open (Benton House) 
Thur.    8am   Open 
Fri.    8am   Open 
 

Saturday, July 16, 2022 
4:00pm    Intentions of Our Parish Family 
 

Sunday, July 17, 2022 
8:00am    Intentions of Marion and Mary Pat Biondo 
10:30am   †Paul Kottenbrock 
12:30pm Spanish  †Jose Sanjuan Ramirez 
 

Special Remembrances/Conmemoraciones Especiales: 
†John Bidondo, †Denise English, †Emilio Placencia 
Lopez, †Jacob Anderson, †José Sanjuan Ramirez 
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Mass Intentions for the Week 
Peticiones de la Semana 

Fr. Jeff Stephan  Dcn. Mike Gates 
Pastor 
X57 

frjeff@stsabinaparish.org        mikeg@stsabinaparish.org 
 
Bridget Hernandez Kris Larkey 
Communications Business Manager 
Comunicaciones   X59 Gerente           X51 

bridget@stsabinaparish.org    kris@stsabinaparish.org 
 
Biagio Mazza   Susan Ratigan 
Pastoral Associate Liturgist 
Asociado Pastoral X53 Liturgista         X58 

biagio@stsabinaparish.org     susan@stsabinaparish.org 
 
Kirstie Roberts    Jeff Shields 
Dir. Of Religious Ed. Finance Coordinator 
Dir. De Edu.          X57 Finanzas         X52 

kirstie@stsabinaparish.org      jeffshields@stsabinaparish.org 
 
Tracy Wheeler Berenice Zayas 
Maintenance         Family Life & Hispanic Ministry 
Mantenimiento  Ministerio Hispano     X50 

tracy@stsabinaparish.org        berenice@stsabinaparish.org 
 

 
 
Wellness Center/Centro de Bienestar 
Wendy Mora Cedillo          816-979-3090 
Jeannine Midgett           816-979-3093 
 

 
 
Joe Crayon, Diocesan Ombudsman        816-812-2500 

crayon@ombudsmankcsj.org 
Whitney True-Francis, Victim Advocate  816-392-0011 

true.francis@diocesekcsj.org 

Child Safety 
The Diocese of Kansas City-St. Joseph is committed 
to combatting sexual abuse in the Church. If you are a 
victim of sexual abuse, or if you observe or suspect 
sexual abuse: 
 
1. Call the Missouri Child Abuse Hotline at 

1.800.392.3738 (if the victim is currently under the 
age of 18), and  

2. Contact your local law enforcement agency or call 
911, and  

3. After reporting to these civil and law enforcement 
authorities, report suspected sexual abuse of a 
minor or vulnerable adult to the Ombudsman, Joe 
Crayon, at 816.812.2500 or 
crayon@ombudsmankcsj.org if the abuse involves 
a priest, deacon, employee or volunteer of the 
Diocese of Kansas City-St. Joseph.  

 
The Diocese has a sincere commitment to providing 
care and healing resources to victims of sexual abuse 
and their families. Please contact Whitney True-
Francis, Victim Assistance Coordinator, at 
816.392.0011 or true.francis@diocesekcsj.org for 
more information.  
 
All volunteers with youth and children must attend one 
Protecting God’s Children workshop, submit to a 
background check and sign the policy on Ethics and 
Integrity in Ministry, (EIM). More info at  
https://kcsjcatholic.org/the-office-of-child-and-youth-
protection/. 



Melanie Aguilar 
Roselyn Amescua 

Edgar Arellano 
Dick Armstrong 
Ernesto Arreola 

Lorna Atkins 
Kailey Ayala 

Felicety Barrera 
Aksel Bejarano 

Cecelia Berryman 
Carmen Bretado 
Cathryn Burke 

Mandy Butscher 
Leona Bybee 

Amanda Campos 
Efrain Caratachea 

Joel Carpio 
David Cartagena 

Ana Contreras - De La Cruz 
Myron Daldrup 
Colleen Dorrell 

Estefani Estrada 
Ann Ford 

Stephen Freisthler 
Ashley Freivogel 

Herson Garay 
Jose Garcia 

Justo Gonzalez 
Emma Gudenkauf 

Maria Guzman 
Savanna Hall 
Noah Harder 

Carmelo Hinojos 
Ernestine Iseman 
Wayne Jennings 

Jo Locke 

Adrian Martinez 
Regina Martinez 
Oscar Martinez 
Jason McLain 

Steven Menjivar 
Joshua Mittelstadt 

Haley Moore 
James Morales 
Jennifer Mossey 
Douglas Mueller 
George Nelson 

Jerry Neri 
Sharon Olson 

Marcos Oropeza 
Maria Orozco 

William Owens 
Ryan Parker 

Aylin Perez-Carrera 
David Pierce 

Michelle Porter 
Enrique SanJuan 

Alejo Sanjuan 
Liliana Scott 

Andres Soriano 
Areli Tinoco 
Devin Tobias 

Fr. Chuck Tobin 
Jesus Torres 
Eliezer Trejo 
Yaretzi Trejo 
Jorge Valles 

Anthony Vargas 
Lorena Vieyra 
Michael Walter 
Kimberly Wilen 
William Winkert 

Sunday, July 10 - Domingo, 10 de Julio 

11:00am         Ensayo del Coro Hispano 

Monday, July 11 - Lunes, 11 de Julio 

7:00pm           Boy Scouts 

Tuesday, July 12 - Martes, 12 de Julio 

1:30pm         Blood Drive 

7:00pm         Ladies Auxiliary Meeting 

7:00pm         Rosario Parroquial 

Wednesday, July 13 - Miércoles, 13 de Julio 

9:00am          Legion of Mary 

10:30am        Mass at Benton House 

6:30pm          Parish Rosary 

Thursday, July 14 - Jueves, 14 de Julio 

9:30am          Piecemakers Quilt Group 

Friday, July 15 - Viernes, 15 de Julio 

8:00pm           Friday Family Film—Encanto 
                       Viernes de Peliculas—Encanto 

Saturday, July 16 - Sábado, 16 de Julio 

1:00pm           Quince Años: Samantha Lopez 

3:00pm           Confessions 

Sunday, July 17 - Domingo, 17 de Julio 

11:00am         Ensayo del Coro Hispano 

5:00pm          Ensayo de Quince Años: Samantha Lopez 

7:00pm          Cantor Rehearsal 

5:00pm           BBQ and Bingo 
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Bill and Jo Locke  70 Years!        7/11/1952 
Larry and Karen Rhodes 52 Years!        7/11/1970 
Dave and Pat Feller  50 Years!        7/15/1972 
Salvador and Marta Arroyo 37 Years!        7/13/1985 
Alan and Diane Hughes 35 Years!        7/11/1987 
Joe and Jude Potts  27 Years!        7/14/1995 
Daniel and Jeanne Schwarz 25 Years!        7/11/1997 
Ricardo Quiñones and Gloria Garcia 21 Years!        7/14/2001 
Edgar and Claudia Rodriguez 19 Years!        7/12/2003 
Patrick and Niki Jordan  17 Years!        7/16/2005 
Nick and Heather Hadley 16 Years!        7/16/2006 
Olinser Luna and Alejandra Lopez-Luna   6 Years!        7/16/2016 
Ruperto Soriano and Jissel Reyes   3 Years!        7/13/2019 



En Nuestro Video ¿Sabes…? de Esta Semana: 
El emperador Constantino puso en marcha un cambio 
tanto en la estructura de la iglesia como en la Misa que 
eventualmente conduce a una iglesia y liturgia 
dominada por profesionales ordenados con poca o 
ninguna participación por parte de la comunidad laica. 
Entre los años 500-1000, esta trayectoria sigue 
creciendo y pronto se institucionaliza. Culturalmente, 
Roma ya no es el foco central de la cultura o el orden, 
con un colapso significativo en la sociedad que conduce 
a la descentralización y el feudalismo. El arrianismo, la 
negación de la divinidad de Jesús, llevó a la iglesia a 
enfatizar la divinidad de Jesús a expensas de su 
humanidad. Estos factores, junto con el desarrollo 
teológico de que el sacerdote ofrece Misa en nombre 
del pueblo, llevaron a una disminución significativa en la 
participación de la comunidad en la liturgia, a Misas 
privadas sin gente presente, y con la Misa 
convirtiéndose en dominio exclusivo del clero. Tómese 
un momento para ver el video ¿Sabes? de esta semana 
y vea los cambios significativos que tuvieron lugar en la 
Misa durante este período medieval temprano. 

This Week’s Do You Know Video: 
The emperor Constantine set in motion a change in 
both church structure and the Mass that 
eventually leads to a church and liturgy that is 
dominated by ordained professionals with little to no 
involvement on the part of the lay 
community.  Between the years 500-1000, this 
trajectory continues to grow and soon becomes 
institutionalized.  Culturally, Rome is no longer the 
central focus of culture or order, with a significant 
breakdown in society leading to decentralization and 
feudalism. Arianism, the denial of Jesus' divinity, led 
the church to emphasize Jesus' divinity at the expense 
of his humanity, These factors, along with the 
theological development that the priest offers Mass in 
the name of the people, led to a significant decline in 
the community's participation at liturgy, to private 
Masses with no people present, and with the Mass 
becoming the exclusive domain of the clergy.  Make 
time to view this week's DYK video and see the 
significant changes that took place in the Mass during 
this early medieval period. 

Wellness Center 
Do You Know - these sun protection tips to keep your skin healthy in the heat of summer?  
 
Wear sunscreen every day, in all weather and in every season. It should have a sun 

protection factor (SPF) of 30 and say "broad-spectrum" on the label, which means it protects 
against the sun's UVA and UVB rays. Put it on at least 15 minutes before going outside.  

Reapply sunscreen at least every 80 minutes or more often if you are sweating or 
swimming.  

Wear sunglasses with total UV protection. 
Wear wide-brimmed hats, and long-sleeved shirts and pants. 
Avoid being out in the sun as much as possible from 10 a.m. to 2 p.m.  
Check your skin regularly so you know what's normal for you and notice any changes or new growths.  
Protect your child's skin and practice these healthy tips together. 
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Lista de Peticiones de 
Oración 
Los feligreses que están 
enfermos, o que tienen un ser 
querido que está enfermo, 
pueden solicitar que se recuerde 
a la persona en la lista de 
Peticiones de Oración publicada 
en nuestro boletín cada semana. 
Los nombres permanecerán en la lista durante dos 
meses, pero se pueden volver a enviar si se solicita. 
Recuerde que la persona debe dar permiso antes de 
que se pueda publicar el nombre. Para agregar o 
eliminar un nombre de la lista, comuníquese con la 
oficina parroquial, 816-331-4713. 
 
Agradecimiento de Marta Roper 
Gracias a todos por las tarjetas, las palabras amables y 
el amor mientras me retiro de mi trabajo en la 
Parroquia de Sta. Sabina. Ha sido un placer y un honor 
servirles a través de los años. ¡Su bondad es muy 
apreciada! Que Dios siga bendiciendo a nuestra familia 
parroquial. 
Marta 

Bulletin Prayer Request List 
Parishioners who are ill, or who have a loved one who 
is ill, may request to have the person remembered on 
the Prayer Request list published in our bulletin. 
Names will remain on the list for two months but may 
be resubmitted upon request. Please remember 
permission must be given by the individual before the 
name can be published. To add or remove a name 
from the list, contact the parish office, 816-331-4713.  
 
Thank You from Marta Roper 
Thank you to everyone for the cards, kind words and 
love as I retire from my work at St. Sabina Parish. It 
has been both a joy and honor to serve you through the 
years. Your kindness is greatly appreciated! May God 
continue to bless our parish family. 
Marta 

Martha Alleman 
Dick Armstrong 

Steve Ayers 
Deacon Ross Beaudoin 

Bill Beaver 
Emma Beaver 
Dennis Berg 

Marion Biondo 
Mary Pat Biondo 

Amy Boulier-Roberts 
Betty Bremenkamp 
John Bremenkamp 

Leona Bybee 
Sherman Calice 
Joyce Callahan 

Roy Carlock 
Patty Carr 

Par Castaneda 
Racheal Casaday Smith 

Steve Circo 
Angela Clayton 

Lena Collins 
Bob Coomer 
Brie Crabtree 
Jack Davis 

Doris Deschenes 
Irene Down 

Jeannine Edmonds 
Terry Eppert 

Sharon Felsing 
Mary Jo Fischer 

Larry Foster 

John Frezza 
Al Gebauer 

Ginny Hainey 
Jean Hanover 
Cherie Hatfield 
Martha Healy 

Jack Henningsen 
Marilyn Henningsen 

Clark Henry 
Bob Kottenbrock 

Todd Kudron 
Don Kueck 

Susan Lager 
Jill Long 

Winnie Mayerchack 
Gene McEwen 
Nancy Meiron 
Antonia Molina 
Norabel Molina 
Jack Obermeier 

James Oliver 
Miguel Angel Ortega 

Ron Parker 
Lois Pusateri 

Abigail Ragsdale 
Patrick Reidy 

Agustin Rivera 
Alfonso Rivera 

Anna Ryan 
Larry Scali 

Mary Ann Slater 
Mary Margaret Schmidt 

Rudy Schmidt 
Sandra Sindeldeker 

Georgiana Smith 
Laurie Smith 
Mary Spear 

James Stella 
Stephen Stinger 
Pam Thurman 

Marco Antonio Valeriano Barahona 
Denise Vargo Wallace 

Deb Wagner 
Donna West 

Mary Wickstrum 
Emy Yeater 
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Nursing Home Mass Schedule 
July 13  10:30am Benton House 
July 20  10:00am Foxwood Springs 
July 27  11:00am Carnegie Village 



Today’s responsorial psalm is the lens through which we are called to reflect on the other readings. The 
refrain for this Sunday helps us focus on God’s saving actions in our lives, especially in time of need. Psalm 69 
strongly encourages each of us to “Turn to the Lord in your need and you will live.” The psalm affirms the 
reality that the Lord has, does and will continually respond whenever we call, especially in time of need. Through 
the psalm we are challenged to love others by modeling ourselves on our loving and faithful God who has 
first loved us. 

 
Such covenant love and fidelity on God’s part clues us in to the answer to 
the lawyer’s question in our gospel reading from Luke. If love of God and 
love of neighbor as oneself sums up the whole law, then who 
exactly is my neighbor? Because as humans we live within a variety 
of established boundaries, this was and continues to be a hotly 
debated question. Is my neighbor the person next door? Or the 
person I know and like? Is my neighbor one from my country, race, 
religion, or town? Could my neighbor be my enemy, the person I do not 
like? Or could my neighbor be the foreigner or stranger knocking on our 
border doors, the person I would prefer to avoid, step over, shut out, 
maltreat and not think about or acknowledge as my concern? Who is my 
neighbor? 
 
The answer becomes clear as one pays attention to the psalm and to 
the gospel reading. God responds with care and concern to all who 
call in time of need. God does not discriminate or set boundaries. 
God’s love is not limited or exclusive. We have all been in situations 
of need. We all know what it feels like to be helped, cared for and 

attended to in our time of need. What is of upmost importance is not who helped, but the fact that someone took 
the time to respond. This basic Christian attitude is desperately lacking in response to all those families, men, 
women and children knocking at our borders and seeking help in their time of need. In time of crisis or 
need, boundaries or divisions are to be set aside, and our common humanity should and must take over. 
 
It is this reality that informs the lawyer with an insight that seems foreign to him. After the story of the Samaritan 
who stopped to help, the answer to the question of who is my neighbor becomes rather clear. The answer 
could only be the one who stopped to help. The only criterion for neighbor is not who the person is, but rather the 
reality that a person is in need. 
 
This is the law written in our hearts and placed on our tongues, as the first reading from Deuteronomy states. It is 
not a law that places boundaries and restrictions on the identity of the neighbor. Rather, Jesus offers an 
interpretation of that law that is attuned to the needs of the other, no matter who. This primary law of God 
was revealed from the very beginning. Yet often, our human desire to set limits and to establish boundaries 
causes us to forget God’s boundless and unlimited love of us as the model for our love of others. 
 
The second reading from the letter to the Colossians clearly affirms that “Christ Jesus, the image of the 
invisible God” came to remind, show, manifest and model for us God’s limitless love. Jesus’ life style 
manifests a perennial concern for breaking boundaries, for challenging the system, for bringing about 
reconciliation and peace where division, separation and hatred exist. By 
being willing to give of himself completely for others, Jesus 
incarnates God’s law, will and desire. 
 
If we take Jesus’ message and modeling to heart, what should be 
our response to the homeless, the stranger, the immigrant at our 
border, and the powerless in our midst? What would we need to do 
to make our health care system truly attuned to the health needs of all, 
especially those who are not insured? How would our economic system 
operate if the common good of all was its primary goal? This week, take 
some time to be attuned to the people around you and to respond to 
anyone who might be in need. 
 
Biagio Mazza 
Pastoral Associate 

Sunday, July 10 
1st Reading: Deuteronomy 30:10-14 
Psalm: Psalm 69:14, 17, 30-31, 33-34, 36, 37 (see 33) 
2nd Reading: Colossians 1:15-20 
Gospel: Luke 10:25-37 
 
Sunday, July 17 
1st Reading: Genesis 18:1-10a 
Psalm: Psalm 15:2-3,3-4, 5 
2nd Reading: Colossians 1:24-28 
Gospel: Luke 10:38-42 
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El salmo responsorial de hoy es el lente a través del cual estamos llamados a reflexionar sobre las otras 
lecturas. El estribillo de este domingo nos ayuda a enfocarnos en las acciones salvadoras de Dios en 
nuestras vidas, especialmente en tiempos de necesidad. El Salmo 69 nos recomienda encarecidamente a cada 
uno de nosotros que "Busquen al Señor, y revivirán sus corazones". El Salmo afirma la realidad de que el 
Señor ha respondido y sigue respondiendo continuamente cada vez que lo llamemos, especialmente en 
momentos de necesidad. A través del salmo, estamos desafiados a amar a los demás al modelarnos en nuestro 
Dios amoroso y fiel quien nos ha amado primero. 
 
Tal amor de pacto y fidelidad por parte de Dios nos da pistas de la respuesta a la pregunta del abogado en 
nuestra lectura del evangelio de Lucas. Si el amor a Dios y el amor al prójimo como a uno mismo resumen toda la 
ley, ¿quién es exactamente mi prójimo? Debido a que como seres humanos vivimos dentro de una 
variedad de límites establecidos, esta fue y sigue siendo una pregunta muy debatida. ¿Mi prójimo es la 
persona de al lado? ¿O la persona que conozco y me gusta? ¿Mi prójimo es de mi país, mi raza, mi religión o mi 
ciudad? ¿Podría ser mi enemigo, la persona que no me gusta? ¿O podría ser el extranjero o el desconocido que 
toca nuestras puertas fronterizas, la persona que preferiría evitar, ignorar, excluir, maltratar y no reconocer como 
alguien por quien preocuparme? ¿Quién es mi prójimo? 
 
La respuesta se vuelve clara cuando uno presta atención al salmo y a la lectura del evangelio. Dios 
responde con cariño y preocupación a todos los que llaman en momentos de necesidad. Dios no 
discrimina ni establece límites. El amor de Dios no es limitado ni exclusivo. Todos hemos estado en 
situaciones de necesidad. Todos sabemos lo que se siente al ser ayudado, cuidado y atendido en nuestro 
momento de necesidad. Lo más importante no es quién ayudó, sino el hecho de que alguien se tomó el tiempo de 
responder. Esta actitud cristiana básica carece desesperadamente en respuesta a todas las familias, hombres, 
mujeres y niños que tocan nuestras fronteras y buscan ayuda en su momento de necesidad. En tiempos 
de crisis o necesidad, los límites o las divisiones se deben dejar a un lado, y nuestra humanidad común 
debe asumir el control. 
 
Es esta realidad la que informa al abogado con una percepción que le parece extraña. Después de la historia del 
samaritano que se detuvo para ayudar, la respuesta a la pregunta de quién es mi prójimo se vuelve 
bastante clara. La respuesta solo pudo ser el que se detuvo a ayudar. El único criterio para el prójimo no 
es quién es la persona, sino la realidad de que una persona está en necesidad. 
 
Esta es la ley escrita en nuestros corazones y colocada en nuestras lenguas, como dice la primera lectura de 
Deuteronomio. No es una ley que coloca límites y restricciones en la identidad del prójimo. Más bien, Jesús ofrece 
una interpretación de esa ley que está en sintonía con las necesidades del otro, sin importar quién. Esta 
ley primaria de Dios fue revelada desde el principio. Sin embargo, a menudo, nuestro deseo humano de 
establecer límites nos hace olvidar del amor ilimitado de Dios hacia nosotros como modelo para nuestro 
amor a los demás. 
 
La segunda lectura de la carta a los Colosenses afirma claramente que Cristo Jesús “la imagen de Dios 
invisible" vino a recordar, mostrar, manifestar y modelar para nosotros el amor ilimitado de Dios. El estilo 
de vida de Jesús manifiesta una preocupación perenne de romper los límites, desafiar el sistema, lograr la 
reconciliación y la paz donde existe la división, la separación y el odio. Al estar dispuesto a entregarse 
completamente por los demás, Jesús encarna la ley, la voluntad y el deseo de Dios. 
 

Si tomamos en serio el mensaje y el modelo de Jesús, ¿cuál 
debería ser nuestra respuesta a las personas sin hogar, a los 
extranjeros, a los inmigrantes en nuestra frontera y a los que no 
tienen poder entre nosotros? ¿Qué deberíamos hacer para que 
nuestro sistema de atención médica esté realmente en sintonía con 
las necesidades de salud de todos, especialmente aquellos que no 
están asegurados? ¿Cómo funcionaría nuestro sistema económico si 
el bien común de todos fuera su objetivo principal? Esta semana, 
tómese un tiempo para estar en sintonía con las personas que lo 
rodean y para responder a cualquier persona que pueda estar en 
necesidad. 
 
Biagio Mazza 
Asociado Pastoral 

Lecturas del Domingo, 10 de Julio 
Primera Lectura: Deuteronomio 30:10-14 
Salmo: Salmo 69:14 y 17, 30-31, 33-34, 36ab y 37 
Segunda Lectura: Colosenses 1:15-20 
Evangelio: Lucas 10:25-37 
 
Lecturas del Domingo, 17 de Julio 
Primera Lectura: Génisis 18:1-10a 
Salmo: Salmo 14:2-3ab, 3cd-4ab, 5 
Segunda Lectura: Colosenses 1:24-28 
Evangelio: Lucas 10:38-42 
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Catholic Career Roundtable Job Club 
The Catholic Career Roundtable (CCR) job club hosts 
weekly workshops on Saturdays from 8:30 AM to 9:30 
AM at Good Shepherd Catholic Church, 12800 W. 75th 
St. in Shawnee, Kansas. This is an informal meeting to 
help and support people in their searches for 
meaningful work. In these workshops, attendees 
discuss the fundamentals of transitioning to new 
careers and techniques to find new jobs in today's 
business climate. For more information, send an email 
to: catholiccareerroundtablekc@gmail.com, or call Sam 
Incorvia 913-669-7386. Our website, 
www.catholiccareerroundtable.com, will have updated 
information.  
 
Baptism Congratulations 
Jionni Zane Nuñez, son of  Juan and Nubia Nuñez 
Zabdiel Asher Brown, son of Juan Arcadio Leyva 
and Maria Lourdes Peguero  

Platicas Pre-Bautismales - 13 de agosto 
Normalmente cada segundo Sábado del mes de las 
10am a la 1pm. (Sólo para niños de 0-6 años.) Salón 
Parroquial. Para niños mayores de 7 años requerirán 
una formación especial. No se ofrece cuidado de niños. 
 

PRÓXIMOS BAUTISMOS: llamar a Kris al 816-979-
3151. Favor de llenar su aplicación para asistir a las 
platicas con anterioridad. 
 
Felicidades por su Bautismo 
Lia Estella Lopez, la hija de Hugo y Valeria Lopez 
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Consejo de la Semana del Equipo de Ecología 
MoDot gasta $6 millones al año en la limpieza de 
basura en las carreteras de MO. Por favor, no tire 
basura ni malgaste el dinero de los contribuyentes. 
Haga su parte para ayudar y recoger la basura 
mientras da un paseo. 

Green Team Tip of the Week 
MoDot spends $6 million a year on litter clean-up on 
MO highways. Please don’t litter and waste taxpayer 
money.  Do your part to help out and pick up litter 
while you take a walk. 



A Imagen de Dios -Una Columna de Paz y Justicia 
Sobre la Bioética y la Formación de la Conciencia 

Oración por la Protección de los Derechos de 
Conciencia en el Cuidado de la Salud 

Padre, en Jesús nuestro Señor, te alabamos y te damos 
gracias por tu don más precioso de la vida humana y 
por formarnos a tu imagen divina. Guárdanos, morada 
de tu Santísimo Espíritu, siempre sanos en cuerpo y 
alma. 
 
Jesús, Divino Sanador, derrama tu gracia sobre todos 
aquellos afligidos por enfermedades o dolencias. 
Protege de todo daño a aquellos que son vulnerables 
debido a la enfermedad, el sufrimiento, la fragilidad, la 
pobreza o la edad, ya sean ancianos o no nacidos. 
 
Espíritu Santo, toca los corazones de todos los que 
están al servicio de la vida humana en la medicina y la 
ciencia, para que protejan la dignidad de cada persona, 
desde la concepción hasta la muerte natural, y 
permanezcan fieles defensores de todos los que se les 
encomiendan. 
 
Otorga a los que 
son llamados a 
servir como 
proveedores de 
atención médica 
una convicción 
renovada en su 
ministerio y una 
mayor sabiduría 
para tratar a la 
persona en su 
totalidad, y no solo 
la enfermedad. 
 
Proteger el 
derecho de los proveedores de atención médica a 
atender a sus pacientes sin verse obligados a violar sus 
convicciones morales y religiosas. Guárdalos contra la 
discriminación, para que puedan ser libres de seguirte 
fielmente mientras cumplen con sus deberes 
profesionales. 
 
Otorga a nuestros legisladores la sabiduría y el valor 
para defender los derechos de conciencia de aquellos 
llamados al ministerio de la sanación, y ayúdalos a 
resistir la presión de convertirse en colaboradores de la 
cultura de la muerte. 
 
Danos fuerza para ser testigos audaces y alegres de la 
verdad de que toda vida humana es sagrada. 
 
En tu bondad, guarda nuestra libertad para vivir nuestra 
fe y seguirte en todo lo que hacemos. 
 
Padre, te lo pedimos en el nombre de Jesús, por el 
Espíritu Santo. Amén. 

Page 8                                 Information/Información 

In God’s Image -A Peace and Justice Column On 
Bioethics and the Formation of Conscience 
 
Prayer for Protection of Conscience Rights in Health 

Care  
Father, in Jesus our Lord, we praise and thank you for 
your most precious gift of human life and for forming us 
in your divine image. Keep us, the dwelling place of your 
most Holy Spirit, ever healthy in body and soul.  
 
Jesus, Divine Healer, pour your grace upon all those 
afflicted with illness or disease. Protect from all harm 
those who are vulnerable due to sickness, suffering, 
frailty, poverty or age, whether elderly or unborn. 
 
Holy Spirit, touch the hearts of all who serve human life 
in medicine and science, so they will protect the dignity 
of each person, from conception to natural death, and 
remain faithful advocates of all entrusted to their care. 
 
Grant those who are called to serve as health care 
providers renewed conviction in their ministry, and 
increased wisdom to treat the whole person, and not 
merely the illness. 
 
Protect the right of health care providers to serve their 
patients without being forced to violate their moral and 
religious convictions. Guard them against discrimination, 
that they might be free to follow you faithfully while 
fulfilling their professional duties. 
 
Grant our lawmakers the wisdom and courage to uphold 
conscience rights for those called to the ministry of 
healing, and help them resist the pressure to become 
collaborators in the culture of death. 
 
Give us strength to be bold and joyful witnesses to the 
truth that every human life is sacred. 
 
In your goodness, guard our freedom to live out our faith 
and to follow you in all that we do. 
 
Father, we ask this in Jesus’ name, through the Holy 
Spirit. Amen. 



Online Giving 
St. Sabina offers an online giving option 
for parishioners and visitors. This is an 
easy, safe and secure way to make 
contributions online. To set up a one-time 
or recurring contribution: scan the QR Code or go to our 
parish website at www.stsabinaparish.org and click the 
“Online Giving” button in the top right section. This will 
open a new window through our secure third party 
website. 
 

Support Our Parish When You Shop Online! 
Did you know that your Amazon purchases are likely 
eligible to provide a donation to our parish? Please keep 
this in mind while shopping online. Last quarter, we 
received donations based off of over $27,700 of your 
purchases and over $234,000 of your purchases, 
cumulatively! To support us in this way, be sure to do 
your Amazon shopping through smile.amazon.com and 
select "St. Sabina Catholic Church, Belton" as your 
charity of choice. Thank you to the 130 shoppers that 
have chosen us as their charity! 
 

Contributions for the Week of June 26 
Envelopes/Sobres:  $11,648.50 
Weekly Plate:   $  1,231.00 
Maintenance-Upkeep:  $  1,173.00 

“But a Samaritan traveler who came upon him was 
moved with compassion at the sight. He approached 
the victim, poured oil and wine over his wounds and 
bandaged them. Then he lifted him up on his own 

animal, took him to an inn, and cared for him.” 
Luke 10:33-34 

The first thing we note about the Good Samaritan is 
that he is aware of the needs of those around him and 
responds generously. While the priest and Levite 
brush right past the man on the side of the road, the 
Samaritan is watching for those who might be in need. 
He has a hospitable way of looking at the world 
around him and so he is able to “see” in a way that the 
others did not, and he was “moved with compassion at 
the sight” of the man. Next, we see the Good 
Samaritan spring into action to serve this man, setting 
aside his own schedule and plans to meet his needs. 
He does not just give the man a few dollars or offer 
quick words of encouragement from across the road. 
He goes right up to the man. He cleans and bandages 
his wounds. He puts the man on his own animal and 
brings him to an inn where he can heal. He ensures 
the innkeeper would continue to look after him, and he 
commits to returning to the man on his way back. That 
is how we live out God’s commandments. That is true 
hospitality and service. That is how a good steward 
springs into action when he comes upon a neighbor in 
need. And Jesus says to each of us personally, just as 
He did in today’s Gospel, “Go and do likewise.” 
— See more at www.catholicsteward.com/blog/. 

Donaciones por Internet 
Sta. Sabina ofrece una 
opción de donar en línea 
para los feligreses y visitantes. Esta es una manera 
fácil, y segura de contribuir por internet. Para establecer 
una contribución única ó recurrente: escanee el código 
QR o visite nuestro sitio web de la parroquia en 
www.stsabinaparish.org, haga clic en el botón "Online 
Giving" en la parte superior derecha. Se abrirá una 
ventana nueva que lo llevará a otro sitio seguro. 
 
¡Apoya a Nuestra Parroquia al Comprar por 
Internet! 
¿Sabía que es probable que sus compras en Amazon 
sean elegibles para proveer una donación para nuestra 
parroquia? Por favor, tenga esta en cuenta cuando 
hace sus compras por internet. El último trimestre, 
recibimos donaciones basadas en más de $27,700 de 
sus compras y más de $234,000 de sus compras, 
¡acumulativamente! Para apoyarnos de esta manera, 
asegúrese de hacer sus compras en Amazon a través 
de smile.amazon.com y seleccione "St. Sabina Catholic 
Church, Belton" como su organización benéfica 
preferida. ¡Gracias a los 130 compradores que nos han 
elegido como organización benéfica! 

“Pero un samaritano que iba de viaje, al verlo, se 
compadeció de él, se le acercó, ungió sus heridas 

con aceite y vino y se las vendó; luego lo puso sobre 
su cabalgadura, lo llevó a un mesón y cuidó de él.” 

Lucas 10:33-34 
Lo primero que destacamos del Buen Samaritano es 
que es consciente de las necesidades de los que le 
rodean y responde con generosidad. Mientras el 
sacerdote y el levita pasan rozando al hombre al 
costado del camino, el samaritano está atento a 
aquellos que puedan estar en necesidad. Tiene una 
manera hospitalaria de mirar el mundo que lo rodea y 
por eso es capaz de “ver” de una manera que los 
demás no, y “se compadeció” del hombre. Luego, 
vemos al Buen Samaritano entrar en acción para 
servir a este hombre, dejando de lado su propio 
horario y planes para satisfacer sus necesidades. No 
solo le da al hombre unos cuantos dólares ni le ofrece 
palabras rápidas de ánimo desde el otro lado de la 
calle. Él se acerca al hombre. Limpia y venda sus 
heridas. Pone al hombre sobre su propio animal y lo 
lleva a una posada donde puede curarse. Se asegura 
de que el posadero continúe cuidándolo y se 
compromete a regresar con el hombre en su camino 
de regreso. Así es como vivimos los mandamientos 
de Dios. Esa es la verdadera hospitalidad y servicio. 
Así es como un cristiano corresponsable entra en 
acción cuando se encuentra con un prójimo en 
necesidad. Y Jesús nos dice a cada uno de nosotros 
personalmente, tal como lo hizo en el Evangelio de 
hoy: “Anda y haz tú lo mismo”. 
— Vea mas en www.catholicsteward.com/blog/. 
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IRA Qualified Charitable Distributions (QCD) 
If you can live without using withdrawals from your IRA, 
an IRA gift is one of the smartest ways to make a real 
impact for your parish. An IRA Qualified Charitable 
Distribution (QCD) is excluded from taxable income so 
there is no need to itemize to benefit. Although 
beginning in 2020, required minimum distributions 
(RMD) do not have to be taken until you turn 72, you 
still can make Qualified Charitable Distributions at 70 
½. You can give up to $100,000 from a traditional (not 
ROTH) IRA directly to the charity. Please contact Kris 
for more information, kris@stsabinaparish.org. 
 
Little Sisters of the Poor Appeal - July 16-17 
The weekend of July 16-17 sisters from the Little 
Sisters of the Poor will be speaking after Communion 
about their ministry, about the needs of today’s elderly, 
and to ask for support in a special collection. 
 
Friday Family Film—Encanto 
Pack up your coolers and lawn chairs for an evening 
with the Familia Madrigal and our parish family! The 
movie for July will be Encanto. 
Come at 8pm for our fiesta 
• Thanks to a donation, we will have a piñata to 

break. 
• Dress up as your favorite Encanto character for a 

chance to win your own piñata to take home! 
• Yard games will also be available for open play. 
• Thanks to a donation, we will have ice pops to help 

cool you off! 
• Water will also be available. We recommend you 

bring a bottle for refilling. 
• All are welcome to bring cooler full of your favorite 

refreshing drinks! 
The movie will begin at 8:45. More details can be 
found in the Facebook Event. Check the 
"discussion" tab too! 

Distribuciones Benéficas Calificadas de IRA 
Si puede vivir sin usar retiros de su IRA, una donación de 
IRA es una de las formas más inteligentes de tener un 
impacto real para su parroquia. Una distribución benéfica 
calificada (QCD) de IRA está excluida de los ingresos 
imponibles, por lo que no es necesario detallar para 
beneficiarse. Aunque a partir de 2020, las distribuciones 
mínimas requeridas (RMD) no tienen que realizarse hasta 
que cumpla 72 años, aún puede realizar distribuciones 
benéficas calificadas a los 70 ½. Puede donar hasta 
$100,000 de una cuenta IRA tradicional (no ROTH) 
directamente a la organización benéfica. Comuníquese 
con Kris para obtener más información, 
kris@stsabinaparish.org. 
 
Apelación de las Hermanitas de los Pobres - 16-
17 de Julio 
El fin de semana del 16 al 17 de julio, las hermanas de 
las Hermanitas de los Pobres hablarán después de la 
Comunión sobre su ministerio, sobre las necesidades de 
los ancianos de hoy y para pedir apoyo en una colecta 
especial. 
 
Viernes de Películas—Encanto 
¡Llénense las hieleras y traigan las sillas de jardín para 
una noche con la Familia Madrigal y su familia parroquial! 
La película de julio será Encanto. 
Lleguen a las 8pm para nuestra fiesta 
• Gracias a una donación, tendremos una piñata para 

romper. 
• ¡Vístete como tu personaje favorito de Encanto para 

tener la oportunidad de ganar tu propia piñata para 
llevar a casa! 

• Los juegos de jardín también estarán disponibles para 
juegos abiertos. 

• ¡Gracias a una donación, tendremos paletas heladas 
para ayudarlo a refrescarse! 

• El agua también estará disponible. Le recomendamos 
llevar una botella para rellenar. 
• ¡Todos son bienvenidos a traer una 
hielera llena de sus bebidas 
refrescantes favoritas! 
Se pueden encontrar más detalles y 
un trailer en el Evento de Facebook. 
¡Consulta también la pestaña de 
"discusión"!  
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SAME DAY SERVICE

HOUSE CALLS

REASONABLE RATES

SAME LOCATION SINCE 1971

MASTER PLUMBERS

NICK & MARION BIONDO, JR.

331-1650
607 N. SCOTT, BELTON

FOURWAY
P L U M B I N G

DRAIN CLEANING
GARBAGE DISPOSALS

FAUCETS • SINKS • TUBS
TOILETS & SUMP PUMPS

HARDWARE-BUILDING MATERIALS-PAINT

617 North Scott Belton, MO 64012

P.O. Box 619
331-2211 Fax 331-0981

Hours: Mon-Fri 7 AM-5 PM Sat 8 AM-1 PM

Free Insured
Estimates 

(816) 331-8909

Daniel Meissen
New • Re-Roofs

Repairs

AND SONS
ROOFING

Roofing

Specialists

Eckhard Preuss
Agent

8009 E. 171st PO Box 645
Belton, MO 64012-0645
Bus 816.331.4288  Fax 816.331.2907
eckhard.preuss.b5xr@statefarm.com

12800 2nd St., Grandview,  MO 64030
Ph. 816-966-8836

Doug Thurman — Parishioner
 • Concrete Steps
 • Splash Blocks
 • Specialty Products
www.alliedconcreteproducts.com

COLLISION REPAIR CENTER

20203 Holmes Rd., Belton, MO 64012 RICK HOWARD

816-322-1900 ST. THOMAS MORE PARISHIONER
FAX 322-0705 COLLISION REPAIR SPECIALIST

Mark A. Anderson, D.D.S.
119 Bradford Lane
Belton, MO 64012

816-331-9802
www.markandersondds.com

FRED YONKER
Financial Advisor

Dedicated to helping my clients reach their
Financial Goals & Solutions for Long Term

Financial Security!
• Retirement Savings       • Living In Retirement
• Education Savings        • Becoming Tax Smart

Contact Parishioner Fred Yonker at
o 816.425.5018   c 913.426.3188 
fred.yonker@edwardjones.com

www.edwardjones.com/fred-yonker

•  LeafGuard®  
is guaranteed never 
to clog or we’ll clean 
it for FREE*

•  Seamless, one-piece system keeps out leaves, 
pine needles, and debris

•  Eliminates the risk of falling off a ladder to 
clean clogged gutters

•  Durable, all-weather tested system not a 
flimsy attachment

Get it. And forget it.®

Say Good-bye to Clogged Gutters!

Call today for your FREE estimate and in-home demonstration

CALL NOW 816-336-1009
*Guaranteed not to clog for

as long as you own your home,
or we’ll clean your gutters for free.

$99
Installation*

*Does not include cost of material. Expires 3/31/22.

Receive a $50 restaurant gift card
with in-home estimate

& free gutter inspection! 
Consumer Disclosure/Award Rules: All participants who attend an estimated 60-90 minute in-home product 
consultation will receive a $50 gift card. No purchase is necessary.  Retail value is $50. Offer sponsored by LeafGuard 
Holdings, Inc. Limit one gift card per household. LeafGuard procures, sells, and installs seamless gutter protection. 
This offer is valid for homeowners over 18 years of age. If married or have a life partner, both cohabitating persons 
must attend and complete presentation together. Participants must have a valid photo ID, understand English, and be 
legally able to enter into a contract. The following persons are not eligible for this offer: employees of LeafGuard or 
affiliated companies or entities, their immediate family members, previous participants in a LeafGuard in-home 
consultation within the past 12 months and all current and former LeafGuard customers. Promotion may not be 
extended, transferred, or substituted except that LeafGuard may substitute a gift card of equal or greater value if it 
deems it necessary. Gift card and terms and conditions (https://www.darden.com/gift-cards/terms-and-conditions) of 
such gift card will be mailed to the participant via first class US Mail within 21 days of receipt of promotion form 
provided at consultation. Not valid in conjunction with any other promotion or discount of any kind. Offer not 
sponsored or promoted by Darden Restaurants and is subject to change without notice prior to reservation. 
Offer ends 3/31/2022.

LET US CATER
TO YOU!

Catering • Baking • Floral
1307 East North Avenue

Belton, MO 64012

816-318-0400

Free Gutter
Cleaning*

816-320-6669
*With purchase of Gutter protection or New Gutter system

Trustworthy, reliable, honorable,
generous, faithful neighbor

Your fellow parishioners and business owners help
us supply this parish with this bulletin at no cost.

Call 855-685-5703
to become

an advertiser

Download Our Free App or Visit

https://www.oneparish.com

Grow in your faith,
find a Mass, and

connect with your
Catholic Community

with OneParish!

Thank you for advertising in
our church bulletin.

I am patronizing your business
because of it!

Please Cut Out This “Thank You Ad”
and Present It The Next Time You
Patronize One of Our Advertisers

✂

Catholic Cruises and Tours and The Apostleship
of the Sea of the United States of America
Take your FAITH ON A JOURNEY.

Call us today at 860-399-1785 or email
eileen@CatholicCruisesandTours.com

www.CatholicCruisesandTours.com
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Consider
Remembering
Your Parish in

Your Will.
For further information,

please call the Parish Office.
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